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Magna PT B.V. & Co. K3
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74193 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

. M MAGNA

Delivery no. / Date: 7269588 / 05.05.2022
Purch. ord. no.: 5500037583
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Persen in charge: Knorr, Hr.

Tel. no./Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

Gross weight  2.755,840 KG Net weight 2.226,240 KG

ltem Material Quantity Weight
Description /nf«%

000010 2500332300 240 PC 2.226,240 KG
Cl\Qch Housing
Customer article number: 2500332300Position1

a00001  TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet

200002 TBA-501543 48 PC 413 KG

tray CH Renauli finished - grey + grey
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung;
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 00608 0502 1923 00

Deutschland
www.magna.com

Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



GR/ISSUE SLIP
VENDOR  ~PLANT: 0004
-NQ:

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5

D-91438 BAD WINDSHEIM
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0000008003
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SHPMT.REF.NO. : 280291 05.05.2022-21:51
Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLDADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
1 POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P_A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

CARRIER:
-NUMBER:

Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.623
CONTAINER ID:

ON-ND REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
~DATE REF .NO. ~VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDBOR CONSIGNMENT
7269587 2500643600 S AR CAT!; 280 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
27.05.2022 2500643600 7y, Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 098%1/407-611
010 P: 8 Sv ivA X 35 TBA-501494

P: 48 - X ¢ TBA-501492
7269588 2500332300 240 PC S/ Clutch Housing 5500037583
06.05.2022 2500332300 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494

P: 48 - X 0 TBA-501543
7269589 M0135544 4,200 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500045533
11.05.2022 M0135544 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 15 - X 280 TBA-520921

P: 300 - ¥ 0 TBA-501668

P: 300 - X 0 TBA-520880

P: 15 -~ X 0 TBA-550528
7269590 0550723445 4.200 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
10.05.2022 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (09841/407-611
010 " P: 15 - X 280 TBA-b20921

P: 300 - X 0 TBA-501668

P: 300 - X0 TBA-520880

P: 15 - X 0 TBA-550528
7269591 0550724445 4.200 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
10.05.2022 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 15 - X 280 TBA-520921

P: 300 - r 0 TBA-520880

p: 300 - X 0 TBA~501668

P: 15 - X 0 TBA-550528
7269592 0550730432 4.200 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
11.05.2022 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 15 - X 280 TBA-520921

P: 300- - X 0 TBA-501668

P: 300 - ¥ 0 TBA-520880

P 15 - X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:'
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GR/ISSUE_SLIP Ty SHPHT. REF . NO. : 280291 05.05,2022-21:51
b Page 01.2
VENDOR  -PLANT: D004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO- (4000008003 ~NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF COMSPTN:
Magna PT B.Y. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DET CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGND -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 22.623
DN-ND REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7269593 2510200912 8.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
10.05.2022 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7~ X 1.200 TBA-520921
P: 146 - X 0 TBA-520880
P: 140 - X 0 TBA-520890
P: 7- X 0 TBA-B50528
7269594 2510204509 4.800 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
10.05.2022 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
01¢ P: 5 - ¥ 960 TBA-520921
P: 100 - ¥ 0 TBA-520880 )
P: 100 - X 0 TBA-520890
P: 5 - X ¢ TBA-550528
7269598 2510630003 R 100 PC S/ Transmission Housing cpl . 5500043068
06.05.2022 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 25 TBA-501494
P: 24 - X 0 TBA-501711
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GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Magna PTBV. 2 Co. KG .

INTERMATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Befdrdarung unterllagt trotz einer

22-0C02952

Ce transport st soumis, nanobstant
Werk Bad Windshelm gegentelllgen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, 4 1a Con-
- Logistik - mungen des Oberéinkommens Obar dan vention ralative au contrat de frans-
Baférderungsvertrag Im internationalan port Intemnational de marchantlises
Burgbernhelmer Strale & Straenglterverkehr (CMR). par route (CMR),
2 Empfﬂnger(Name.AndJﬁm Wingshetn 16 Erachiflihrer {Name, Anschnlt, Land)
Destins}alre (nom, adresse, pays) Transporeur (nom, adrasse, pays)
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Auslieferungsort des Gutes
Liau prévu pour la livralson de la marchandise
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Nachfolgende Frachtilhrer (Nama, Anschiitt, Land}
Transporteurs successlis {nom, adresse, pays}
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Land/Pays Magna FT B.V. & Co. KG .
Datum/Date Werk Bad Windshelm: £.C. ¢¢
Belgsllgte Doknrbargistik -
5 Sedindtis B bembelmer Strate 5
91438 Bad Windsheim
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18 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifthrer
Réservas et ob 5 UARSF
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Unterschiift und Stempal Jjes"?—’rachughrw:‘/
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Unterschrilt und Stempsl das Emlpféngsrs
{Signatute 2t timbra du destinatalre}
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